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(1) Prizre de répondre direcctement 2
- M. le¢ Doyen B.A. Wortley, Université
de Manchester (Faculté de Droit), si
Possible avant le 10 mars 1963.

Rome, janvier 1963




1, 51 le droit internc de votre pays permet le testament
olographe, veuvillez indiguer si cette Forme comporte des pieges
et des difficultés pour les testateurs.

2 S1 le droit interne de votre pays permet le testament
devant des témoins, veuillez en indiguer le nombres;

leurs qualités nécessaires,telles gue la majorité
(dites & quel &ge), sexe, nationalité, etc.

les conditions qui régissent leur présence, par exemple,
s'ile doivent signer ensemble, s'ils doivent silgner en
présence du testateur.

3. Si le drolt de votre pays permet le testament notarisé,
veulllez en cxpliguer les formalitéds nécessaires.

4. Bgt-ce que le tesbtament doit 8tre rédigé dans unc
langue déterminéde, ou ecst-ce gue cette langue est au choix du
testateur et de ses conseils?

5. f~a-%-11 d'objection dans votre pays & ce que le tes-
tateur qui adopte la forme de testament enoncée par le droit
interne de votre pays soit un étranger, un "non-résident" ou
"non-domicilié" dans votre pays, ou qu'il Ffasse son testament
a 1l'étranger?

6. Zgt=ce cue la forme olographe est satisfaisante dans
les cas des testamonts trés compliqués, par gxemple ceux qui sont
faite en vue de complications familisles ou fiscales et gui
doivent Etre rédigés par des juristes spdeimlistes?



T Ne croyes-vous pag gque 1l'Ingtitut puisse assurer une
grande megure d'uniformité et de validité dans la pratigue en
produisant pour les practiciens un Exposé, un "Restatement" du
droit des formalités des testamends, sans la necessité de traité
ou de législation, mals sesulement en indiquant les formalités
qui suffiront dans les divers pays? On pourralt pour cels en
faire un document détaillé. Par cexemplo:

{1) Quant 2 la Fforme olographe

- permise en Ecosse, Prance, cte.

- dangers, formalités tres strictes en Prance, ete.
j=) g b

la forme devant degs témoins
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(2) Quant

- 11 serait nécessaire d'arriver & une formule compréhen
sive et & des Tormelités cumulatives pour la validité
d'un testament dans des pays indiqués. EB.g. - Testa-
ment devant témeins permis en Angleterre et dans la
majeure partie du Commonwealth et des Dominions:

- deuvx témoing capables de n'importe quels Age, sexe,
résidence, occupation, nationalité, domicile, mails
gul ne doivent pas 8tre bénéficiasires du testateur.

Meis 11l serait pogseible de se servir en Angleterre
de trois témoins et aingi la formalité de el audre
pays demandant trois témoins serait asussi accomplie,
T Lo testament seralt également valide dans les
deUX pays.
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Symboles suggérés pour arriver au dénominateur commun
des formalités existantes nour les tecstamente:

(1) Le testateuwr par "T",

(2) L'aAge minimum pour une Tonction, mettre en chiffres
romalns, par ex.: "XXIM.

(3) Le témoin par "Wn.

(4) Te nombre des témoins par un chiffre arabe, par ex.: "2",



(5) Ta présence ensemble nécessaire par ( = ).
(6) La signature par "3V,

La signature Taite par un autre sous la direction du
testateur dans sa présence, gul éguivaut sa signature -~ "Sa'.

(7} FmpBchements pour les témoins de parenté au testateur - NP
Empéchoments pour les témoins de sexe feminin - ©NF
Emp8chements pour les témoins d'@tre bénéficilaires -~ NB

Oy

Fmp8chements pour les témoing d'8tre de nationalité
sutre gue le locug actug ~ NN

Emp&chements pour les témoins d'&tre de domicile autre
gue le locug actus - ND

Fmp&chements pour les témoing d'!'Etre de résidence
gutre gue le locus actus - IR

FnpBchements pour les témoins d'8tre de statut

prascriy - RX

(8) Limitation de forme du testament - LF
" Défense de daotylographié - LED
" " faire oralement ~ LFO

" "M on crayon - LFC

Les membres voudraicent pout-8tre suggérer dlautres
symboles nécossalres pour exprimer les formalités reguises pour
les testaments faits dang leur pays respeetif.



Pour évaluer les nécessités minima des formes dans
plusieurs pays déterminéds, je suggere donc qu'il y aurait 1s
possibilité d'arriver & des formulos guasi~algébriques pour
les formalités des testaments devant des témoins dans ces DaYS.
Par exemple:

en droit anglaig le testatour = T

doilt &tre majeur de 21 ans = T XXI

les témoins doivent 8tre doux = 2W

ilg doivent &tre présents

ensemble & la signature ou &

l'acceptation nar le testatour

du testement = {(2Ws)p
{(2Wsa)p.

La formule pour le droit anslais pour le testament
- quil est trés révandu ailleurs - scrait

(T XXI 8 + /2W.WB.8./ p.)p., ou 1'alternstive
(T XXI S + /2%.NB.Sa./ p.)o.

Jo voudrais, s'il est possible, arriver & une formule
valide dans tous les pays deg mombres de la Commiggion, tout
d'abord comme ballon d'esgai.

Pourriecz-vous m'indiguer la formule nécessaire dans
votre pays s'il vous plals?

Manchester, le 23 janvier 1963

B.A. WORTLEY






